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TransContainer-Slovakia, v likvidácii a.s. 

A. INFORMÁCIE O ÚČTOVNEJ JEDNOTKE

a/. Založenie spoločnosti

Spoločnosť TransContainer-Slovakia, a.s. (ďalej len Spoločnosť), bola založená 23.marca 2009 a do obchodného registra bola zapísaná 23.6.2009 (Obchodný register Okresného súdu Košice I v Košiciach, oddiel  Sa, vložka 1496/V. Od 26.2.2016 zmena sídla spoločnosti. Adresa sídla: Slovenskej jednoty 10, 040 01 Košice.
 
b/. Hlavnými činnosťami Spoločnosti sú:

– prevádzkovanie dráhy – jednoduchej železničnej vlečky,
– zasielateľstvo,
– sprostredkovateľská činnosť v oblasti obchodu.

c/. Počet zamestnancov

Údaje o počte zamestnancov za bežné účtovné obdobie a bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie sú uvedené v nasledujúcom prehľade:

1.  Informácie k prílohe č. 3 časti A. písm. c) o počte zamestnancov
	Názov položky
	Bežné účtovné obdobie
	Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

	Priemerný prepočítaný počet zamestnancov
	0
	1

	Stav zamestnancov ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, z toho:
	0
	1


	počet vedúcich zamestnancov
	0
	1



d/. Údaje o neobmedzenom ručení

Spoločnosť  nie je neobmedzene ručiacim spoločníkom v iných spoločnostiach podľa § 56 ods. 5 Obchodného zákonníka.
e/. Právny dôvod na zostavenie účtovnej závierky

Účtovná závierka Spoločnosti k 22.. 03. 2021 je zostavená ku dňu skončenia likvidácie účtovná závierka podľa § 16 ods. 7,   zákona NR SR č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve. 
Dátum vstupu skončenia likvidácie: 22. 03. 2021.
Likvidátor Spoločnosti v likvidácii: Ing. Patrik Olšovský – likvidátor

f/. Dátum schválenia účtovnej závierky za predchádzajúce účtovné obdobie

Mimoriadna účtovná závierka Spoločnosti k 30. augustu 2020 bola schválená 26. 03. 2021. 

g/  Dátum zverejnenia účtovnej závierky za predchádzajúce účtovné obdobie
Zbierka listín:
Mimoriadna účtovná závierka Spoločnosti k 30. 08. 2020  bola uložená  30. 11. 2020 do registra ÚZ. Výročná správa so správou audítora o overení účtovnej závierky ešte do zbierky listín bola vložená 11. 04. 2021.





B. INFORMÁCIE O ORGÁNOCH ÚČTOVNEJ JEDNOTKY 

Štatutárny orgán:  predstavenstvo
Patrik Olšovský-predseda
Dolní 6331 
Zlín 765 01 
Česká republika 
Vznik funkcie: 04.06.2019
Dozorná rada:
	Pavel Petrovich Shanaytsa 
Vznik funkcie: 30.06.2017 
Aleksandr Valeryevich Podylov 
Vznik funkcie: 30.06.2017
Ekaterina Viktorovna Burtseva 
Vznik funkcie: 14.12.2018 ( zápis  v OR 2.2.2019)
	




C. INFORMÁCIE O KONSOLIDOVANOM CELKU

a/. Obchodné meno a sídlo konsolidovanej účtovnej jednotky, ktorá zostavuje konsolidovanú účtovnú závierku za všetky  skupiny účtovných jednotiek konsolidovaného celku, pre ktorú je účtovná jednotka konsolidovanou účtovnou jednotkou: 
Akcionár: Publichnoje akcionernoje obshestvo "Centr po perevozke gruzov v kontejnerah "TransKontainer" 
Oruzhejnyj pereulok 19 
Moskva 125047 
Ruská federácia

b/. Obchodné meno a sídlo bezprostredne konsolidujúcej  účtovnej jednotky za tú skupinu účtovných jednotiek,  konsolidovaného celu, ktorého súčasťou je aj účtovná jednotka:
 
Názov akcionára v Obchodnom registri Okresného súdu Košice I do 15. 01. 2015:
Otkrytoje akcionernoje obshestvo "Centr po perevozke gruzov v kontejnerah "TransKontainer" 
Okružejnaja 19, Moskva 125047, Ruská federácia
Zmena názvu akcionára v Obchodnom registri Okresného súdu Košice I od  16.1. 2015:
Akcionár: Publichnoje akcionernoje obshestvo "Centr po perevozke gruzov v kontejnerah "TransKontainer" 
Oruzhejnyj pereulok 19 
Moskva 125047 
Ruská federácia


c/. Obchodné meno a sídlo konsolidujúcej  účtovnej jednotky, v ktorej je možné tieto konsolidované účtovné závierky získať:
Akcionár: Publichnoje akcionernoje obshestvo "Centr po perevozke gruzov v kontejnerah "TransKontainer" 
Oruzhejnyj pereulok 19 
Moskva 125047 
Ruská federácia
D. ĎALŠIE INFORMÁCIE 

D. V POZNÁMKACH SA UVÁDZAJÚ ĎALŠIE INFORMÁCIE O:
a) použitých účtovných zásadách a účtovných metódach,
b) údajoch vykázaných na strane aktív súvahy,
c) údajoch vykázaných na strane pasív súvahy,
d) výnosoch,
e) nákladoch,
f) daniach z príjmov,
g) údajoch na podsúvahových účtoch,
h) iných aktívach a iných pasívach,
i) spriaznených osobách,
j) skutočnostiach, ktoré nastali medzi dňom, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka a dňom je zostavenia,
k) prehľade zmien vlastného imania,
l) prehľade peňažných tokov



























E. INFORMÁCIE O ÚČTOVNÝCH ZÁSADÁCH A ÚČTOVNÝCH METÓDACH

a/.  Východiská pre zostavenie účtovnej závierky

Účtovná závierka bola zostavená za predpokladu, že Spoločnosť v likvidácii nebude  pokračovať vo svojej činnosti.  Účtovné metódy a všeobecné účtovné zásady boli účtovnou jednotkou konzistentne aplikované.
V účtovnom období 2020 Spoločnosť v likvidácii nevykonala opravy významných chýb minulých účtovných období.

b/.  Zmena účtovných zásad

Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

c/.  Spôsob oceňovania jednotlivých zložiek majetku a záväzkov


Dlhodobý nehmotný majetok a dlhodobý hmotný majetok


c/. 1  Dlhodobý nehmotný majetok obstaraný kúpou
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku 

c/. 2  Dlhodobý nehmotný majetok obstaraný vlastnou činnosťou
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku 

 c/. 3  Dlhodobý nehmotný majetok obstaraný iným spôsobom
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku 

c/. 4  Dlhodobý hmotný majetok obstaraný kúpou

Dlhodobý majetok nakupovaný sa oceňuje obstarávacou cenou, ktorá zahŕňa cenu obstarania a náklady súvisiace s obstaraním (clo, prepravu, montáž, poistné a pod.). Súčasťou obstarávacej ceny dlhodobého hmotného majetku nie sú úroky z cudzích zdrojov ani realizované kurzové rozdiely, ktoré vznikli do momentu uvedenia dlhodobého majetku do používania.

c/. 5  Dlhodobý hmotný majetok obstaraný vlastnou činnosťou
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku 

c/. 6  Dlhodobý hmotný majetok obstaraný iným spôsobom
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku 

c/. 7  Dlhodobý finančný majetok
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku 

 
c/. 8.1  Zásoby obstarané kúpou
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

c/. 9  Zásoby vytvorené vlastnou činnosťou

Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

c/. 10  Zásoby vytvorené iným spôsobom
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

c/. 11  Zákazková výroba
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

c/. 12  Pohľadávky
Pohľadávky pri ich vzniku sa oceňujú ich menovitou hodnotou; postúpené pohľadávky a pohľadávky nadobudnuté vkladom do základného imania sa oceňujú obstarávacou cenou vrátane nákladov súvisiacich s obstaraním. Toto ocenenie sa znižuje o pochybné a nevymožiteľné pohľadávky. Pohľadávky oceňovala spoločnosť menovitou hodnotou.

c/. 13  Krátkodobý finančný majetok
Peňažné prostriedky a ceniny sa oceňujú ich menovitou hodnotou. Zníženie ich hodnoty sa vyjadruje opravnou položkou. 

c/. 14  Časové rozlíšenie na strane aktív
Spoločnosť oceňovala tieto položky menovitou hodnotou.

c/. 15  Záväzky vrátane rezerv, dlhopisov, pôžičiek, úverov
Záväzky pri ich vzniku sa oceňujú menovitou hodnotou. Záväzky pri ich prevzatí sa oceňujú obstarávacou cenou.
Ak sa pri inventarizácii zistí, že suma záväzkov je iná ako ich výška v účtovníctve, uvedú sa záväzky v účtovníctve a v účtovnej závierke v tomto zistenom ocenení. hodnotou,  pre dlhopisy, pôžičky a úvery účtovná jednotka nemá náplň.

c/. 16  Časové rozlíšenie na strane pasív
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

c/. 17  Deriváty
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

c/. 18  Majetok a záväzky zabezpečené derivátmi
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

c/. 19  Prenajatý majetok  obstaraný na základe zmluvy o kúpe prenajatej veci
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

c/. 20  Majetok obstaraný v privatizácii
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

c/. 20  Daň z príjmov splatná za bežné účtovné obdobie a za zdaňovacie obdobie a daň z príjmov odložená do budúcich účtovných období
Odložené dane (odložená daňová pohľadávka a odložený daňový záväzok) sa vzťahujú na:
· dočasné rozdiely medzi účtovnou hodnotou majetku a účtovnou hodnotou záväzkov vykázanou v súvahe a ich daňovou základňou,
· b) možnosť umorovať daňovú stratu v budúcnosti, ktorou sa rozumie možnosť odpočítať daňovú stratu od základu dane v budúcnosti,
· c) možnosť previesť nevyužité daňové odpočty a iné daňové nároky do budúcich období. 


d/. 1  Spôsob zostavenia odpisového plánu dlhodobého majetku
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.


e/. Dotácie poskytnuté na obstaranie majetku
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

f/. Oprava významných chýb minulých účtovných období účtovaných v bežnom účtovnom období
V účtovnom období do 22..03.2021  spoločnosť nevykonala opravy významných chýb minulých účtovných období.:


F. INFORMÁCIE O ÚDAJOCH NA STRANE AKTÍV SÚVAHY


a. PREHĽAD O POHYBE DLHODOBÉHO MAJETKU

a/. 1  Dlhodobý nehmotný majetok
 Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

a/. 2  Dlhodobý hmotný majetok
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

c/. Dlhodobý nehmotný a hmotný majetok, na ktorý je zriadené záložné právo a dlhodobý majetok, pri ktorom má účtovná jednotka obmedzené právo s ním nakladať
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.


c/. 1 Dlhodobý nehmotný  majetok, na ktorý je zriadené záložné právo 
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

c/. 2 Dlhodobý nehmotný  majetok,  pri ktorom má účtovná jednotka obmedzené právo s ním nakladať
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

d/  Prehľad o dlhodobom nehmotnom a hmotnom majetku, pri ktorom vlastnícke práva nadobudol veriteľ zmluvou o zabezpečovacom prevode práva alebo ktorý užíva účtovná jednotka na základe zmluvy o výpožičke
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

e/  Prehľad o dlhodobom nehnuteľnom majetku, pri ktorom nebolo vlastnícke právo zapísané vkladom do katastra nehnuteľností ku dňu zostavenia účtovnej závierky a táto ho užíva
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

f/  Charakteristika Goodwillu
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

g/  Prehľad o položkách účtovaných na účte 097 – opravná položka k nadobudnutému majetku
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

h/  Prehľad o výskumnej a vývojovej činnosti v bežnom období
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

FINANČNÝ MAJETOK

Dlhodobý finančný majetok


i/  Štruktúra dlhodobého finančného majetku podľa položiek súvahy 
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

j/  Štruktúra dlhodobého finančného majetku podľa položiek súvahy  - bežné účtovné obdobie
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

k/  Štruktúra dlhodobého finančného majetku podľa položiek súvahy  - predchádzajúce účtovné obdobie.
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

l/.1  Zmeny v jednotlivých zložkách dlhodobého finančného majetku – informácie o poskytnutých dlhodobých  cenných papieroch držaných po splatnosti
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

l/.2  Zmeny v jednotlivých zložkách dlhodobého finančného majetku – informácie o poskytnutých dlhodobých pôžičkách
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

m/  Prehľad o finančnom majetku, pri ktorom má účtovná jednotka obmedzené právo s ním nakladať
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

n/  Ocenenie dlhodobého finančného majetku ku dňu zostavenia účtovnej závierky
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

ZÁSOBY


o/  Opravné položky k zásobám
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

o/.1  informácie k nehnuteľnosti na predaj
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.


p/ Prehľad o zásobách, na ktoré  je zriadené záložné právo
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku

p/.1 Prehľad o zásobách, pri ktorých má účtovná jednotka  obmedzené právo s nimi nakladať
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku


ZÁKAZKOVÁ VÝROBA

q/ Prehľad o zákazkovej výrobe 
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku

q/.1 Prehľad o zákazkovej výstavbe nehnuteľnosti na predaj
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku

POHĽADÁVKY

r/ Opravné položky k pohľadávkam podľa súvahových položiek 

Vývoj opravnej položky v priebehu účtovného obdobia je zobrazený v nasledujúcom prehľade: 

14. Informácie k prílohe č. 3 časti F. písm. r) o vývoji opravnej položky k pohľadávkam 


	Pohľadávky
	Bežné účtovné obdobie

	
	Stav OP na začiatku účtovného obdobia
	Tvorba
OP
	Zúčtovanie
 OP z dôvodu zániku opodstatnenosti
	Zúčtovanie 
OP z dôvodu vyradenia majetku 
z účtovníctva
	Stav OP na konci účtovného obdobia

	a
	B
	c
	d
	e
	f

	Pohľadávky z obchodného styku 
	0
	4 752
	
	
	-4 752

	Pohľadávky voči DÚJ a MÚJ
	
	
	
	
	

	Ostatné pohľadávky v rámci kons. celku
	
	
	
	
	

	Pohľadávky voči spoločníkom, členom a združeniu
	
	
	
	
	

	Iné pohľadávky
	
	
	
	
	

	Pohľadávky spolu
	0
	4 752
	
	
	-4 752



Veková štruktúra pohľadávok za bežné účtovné obdobie je uvedená v nasledujúcom prehľade:

15. Informácie k prílohe č. 3 časti F. písm. s) o vekovej štruktúre pohľadávok – rozdeliť pohl. do lehoty a po lehote riadok 54, brutto
	Názov položky
	V lehote splatnosti
	Po lehote splatnosti
	Pohľadávky spolu

	A
	B
	c
	d

	Dlhodobé pohľadávky

	Pohľadávky z obchodného styku
	
	
	

	Pohľadávky voči DÚJ a MÚJ 
	
	
	

	Ostatné pohľadávky v rámci konsolidovaného celku
	
	
	

	Pohľadávky voči spoločníkom, členom a združeniu
	
	
	

	Iné pohľadávky
	
	
	

	Dlhodobé pohľadávky spolu
	
	
	

	Krátkodobé pohľadávky

	Pohľadávky z obchodného styku
	
	-4752
	-4752

	Pohľadávky voči DÚJ a MÚJ 
	
	
	

	Ostatné pohľadávky v rámci konsolidovaného celku
	
	
	

	Pohľadávky voči spoločníkom, členom a združeniu
	
	
	

	Sociálne poistenie
	
	
	

	Daňové pohľadávky a dotácie(DPH,DzPO)
	0   
	
	0

	Iné pohľadávky
	0
	  
	        
0

	Krátkodobé pohľadávky spolu
	0
	0
	0




t/ Pohľadávky zabezpečené záložným právom alebo inou formou zabezpečenia 
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku


u/ Pohľadávky pri ktorých má účtovná jednotka obmedzené právo s nimi nakladať 
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku


v/ Odložená daňová pohľadávka 
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku

KRÁTKODOBÝ FINANČNÝ MAJETOK 

w/ Prehľad  krátkodobého finančného majetku je uvedený  v tabuľke:

17. Informácie k prílohe č. 3 časti F. písm. w) o krátkodobom finančnom majetku 
Tabuľka č. 1 
	Názov položky
	Bežné účtovné obdobie
	Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

	Pokladnica, ceniny
	0
	    0

	Bežné účty v banke alebo v pobočke zahraničnej banky
	2986
	153195

	Vkladové účty v banke alebo v pobočke zahraničnej banky termínované
	
	

	Peniaze na ceste
	
	

	Spolu
	2986
	153195



x/ Opravné položky ku krátkodobému finančnému majetku
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku

 y/ Krátkodobý finančný majetok ku ktorému sa zriadili záložné právo
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku

y/.1  Krátkodobý finančný majetok pri ktorom má účtovná jednotka obmedzené právo s ním nakladať
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku

za/  Ocenenie krátkodobého finančného majetku ku dňu účtovnej závierky 
Ocenenie krátkodobého finančného majetku sa vykonáva menovitou hodnotou.

ČASOVÉ ROZLÍŠENIE
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku

zc/  Majetok prenajatý formou finančného prenájmu u prenajímateľa 
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku

G. INFORMÁCIE O ÚDAJOCH NA STRANE PASÍV SÚVAHY


a/.1  Vlastné imanie
Informácie o vlastnom imaní sú uvedené v časti C a P.

a/.2  Hodnota upísaného vlastného imania
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku


a/.3  Rozdelenie  účtovného zisku alebo straty z predchádzajúceho roka
Rozdelenie časti účtovného zisku je uvedené v nasledovnom prehľade:
 
22. Informácie k prílohe č. 3  časti G písm. a) tretiemu bodu o rozdelení účtovného zisku alebo o vysporiadaní účtovnej straty

	Názov položky
	Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie 2020

	Účtovný zisk 
	-24510

	Rozdelenie účtovného zisku
	Bežné účtovné obdobie 2021

	Prídel do zákonného rezervného fondu
	

	Prídel do štatutárnych a ostatných fondov
	

	Prídel do sociálneho fondu
	

	Prídel do motivačného fondu zamestnancov
	

	Prídel na zvýšenie základného imania
	

	Úhrada straty minulých období
	

	Prevod do nerozdeleného zisku minulých rokov
	

	Rozdelenie podielu na zisku spoločníkom, členom
	

	Prevod do neuhradenej straty minulých rokov
	-1 692 580

	Spolu
	-1 692 580



a/.4  Akcie lebo podiely na základnom imaní vlastnené účtovnou jednotkou
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku

a/.5  Prehľad o zisku alebo strate, ktorá nebola účtovaná ako náklad alebo výnos, ale priamo na účty vlastného imania 
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku

a/.6  Zisk na akciu alebo podiel na základnom imaní 
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku


b/. Rezervy
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku



23. Informácie k prílohe č. 3) časti G písm.b) o rezervách, riadok 137 a 138 súvaha
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku


c/. Záväzky
Štruktúra záväzkov  podľa zostatkovej doby splatnosti je uvedená v nasledujúcom prehľade:

24. Informácie k prílohe č. 3 časti G písm. c)a d) o záväzkoch celkové r.122 súvaha
	Názov položky
	Bežné účtovné obdobie
	Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

	Dlhodobé záväzky spolu
	0
	0

	Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti nad päť rokov
	 
	 

	Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti jeden rok až päť rokov
	0
	0

	Krátkodobé záväzky spolu
	0
	3 590

	Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti do jedného roka vrátane
	0
	3 590

	Záväzky po lehote splatnosti
	 0
	 0



ODLOŽENÝ DAŇOVÝ ZÁVAZOK A DAŇOVÁ POHĽADÁVKA

f./.1  Informácie o odloženej daňovej pohľadávke alebo o odloženom daňovom záväzku
Výpočet odloženého daňového záväzku je uvedený v nasledujúcom prehľade:

25. Informácie k prílohe č. 3 časti F. písm. v) a časti G písm .f) o odloženej pohľadávke  alebo o odloženom záväzku
	Názov položky
	Bežné účtovné obdobie 2021
	Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie 2020

	Dočasné rozdiely medzi účtovnou hodnotou majetku a daňovou základňou, z toho:
	
	

	Odpočítateľné
	
	

	Zdaniteľné
	 
	

	Dočasné rozdiely medzi účtovnou hodnotou záväzkov a daňovou základňou, z toho:
	
	

	Odpočítateľné
	
	

	Zdaniteľné
	 
	

	Možnosť umorovať daňovú stratu v budúcnosti
	0
	920 921

	Možnosť previesť nevyužité daňové odpočty
	 
	

	Sadzba dane z príjmov ( v %)
	 0
	21

	Odložená daňová pohľadávka
	
	

	Uplatnená daňová pohľadávka
	
	

	Zaúčtovaná ako náklad
	
	

	Zaúčtovaná do vlastného imania
	
	

	Odložený daňový záväzok
	 
	

	Zmena odloženého daňového záväzku
	
	

	Zaúčtovaná ako náklad 
	
	

	Zaúčtovaná do vlastného imania
	 
	 

	Iné
	
	



SOCIÁLNY FOND
g/ Záväzky zo sociálneho fondu
Tvorba a čerpanie sociálneho fondu v priebehu účtovného obdobia sú znázornené v nasledujúcom prehľade:
26. Informácie k prílohe č. 3 časti G písm. g) o záväzkoch zo sociálneho fondu, riadok 114 súvahy
	Názov položky
	Bežné účtovné obdobie
	Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

	Začiatočný stav sociálneho fondu
	0
	2 793

	Tvorba sociálneho fondu na ťarchu nákladov
	0
	102

	Tvorba sociálneho fondu zo zisku
	 
	 

	Ostatná tvorba sociálneho fondu
	 
	 

	Tvorba sociálneho fondu spolu
	
	

	Čerpanie sociálneho fondu 
	0
	2 895

	Konečný zostatok sociálneho fondu
	0
	



Časť sociálneho fondu sa podľa zákona o sociálnom fonde tvorí povinne na ťarchu nákladov a časť sa môže vytvárať zo zisku. Sociálny fond sa podľa zákona o sociálnom fonde čerpá na sociálne, zdravotné, rekreačné a iné potreby zamestnancov.

VYDANÉ DLHOPISY

h/ Vydané dlhopisy
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

BANKOVÉ ÚVERY

i/ Bankové úvery
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku

ČASOVÉ ROZLÍŠENIE

j/ Položky časového rozlíšenia výdavkov a výnosov budúcich období
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku

DERIVÁTY
k/ Položky derivátov
 Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku

l/ Majetok a záväzky zabezpečené derivátmi
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku
m/ Majetok prenajatý formou finančného prenájmu u nájomcu
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku
H. INFORMÁCIE O VÝNOSOCH
a/ Tržby za vlastné výkony a tovar
Tržby za vlastné výkony a tovar podľa jednotlivých segmentov, t. j. podľa typov výrobkov a služieb, a podľa hlavných teritórií sú uvedené v nasledujúcom prehľade:
 
	Oblasť odbytu
	Služby 

	
	2020
	2020

	Slovenská republika
	16 784
	2 034

	Česká republika 
	
	

	Ruská federácia
	
	

	Rakúsko
	
	16 515

	Nemecko
	
	

	Cyprus
	
	

	Ukrajina
	
	

	Čína
	
	

	Ostatné krajiny
	
	

	Spolu
	16 784
	18 549



b/ Zmena stavu zásob vlastnej výroby
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku
c-f/ Aktivácia nákladov, výnosy z hospodárskej, finančnej a mimoriadnej činnosti
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku
g/ Čistý obrat

33. Informácia k prílohe č. 3 časti H, písm. g) o čistom obrate , riadok 01 účtovná závierka

	Názov položky
	Bežné účtovné obdobie 2021
	Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie 2020

	Tržby za vlastné výrobky
	 
	 

	Tržby z predaja služieb
	
	2 034

	Tržby za tovar
	16 784
	

	Výnosy zo zákazky
	
	

	Výnosy z nehnuteľnosti na predaj
	
	

	Iné výnosy súvisiace s bežnou činnosťou
	
	16 515

	Čistý obrat celkom
	16 784
	18 549






I. INFORMÁCIE O NÁKLADOCH

a/  Významné položky ostatných nákladov za poskytnuté služby
b/ Významné položky nákladov z hospodárskej činnosti
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku. 


c/  Významné položky finančných nákladov a celková suma kurzových strát
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku. 

d/  Mimoriadne náklady týkajúce sa bežného obdobia a predchádzajúcich období
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku. 


J. INFORMÁCIE O DANIACH Z PRÍJMOV
f-g/  Porovnanie splatnej a odloženej dane z príjmov s daňou z výsledku hospodárenia pred zdanením, zmena sadzby dane z príjmov
Prevod od teoretickej dane z príjmov k vykázanej dani z príjmov je uvedený v nasledujúcom prehľade:
35. Informácie k prílohe č. 3 časti J písm. f) a g) o daniach z príjmov

 




	Názov položky
	Bežné účtovné obdobie
	Bezprostredne predchádzajúce
 účtovné obdobie

	
	Základ dane
	Daň
	Daň v %
	Základ dane
	Daň
	Daň v %

	A
	b
	C
	d
	e
	f
	g

	Výsledok hospodárenia 
pred zdanením, z toho:
	· 60 207
	X
	x
	· ˇ24 510
	X
	x

	teoretická daň 
	x
	-9 031
	15
	x
	-4 618
	21

	Daňovo neuznané náklady
	2 478
	372
	15
	20 114
	4 224
	21

	Výnosy nepodliehajúce dani
	
	
	0
	
	
	21

	Vplyv nevykázanej odloženej daňovej pohľadávky
	
	
	
	
	
	

	Umorenie daňovej straty
	
	
	
	
	
	

	Zmena sadzby dane
	
	
	
	
	
	

	Iné
	
	
	
	-231 855
	-48 690
	

	Spolu
	
	
	
	- 238 729
	-50 133
	21

	Splatná daň z príjmov účet 591, riadok 58
	x
	0
	
	x
	0
	

	Odložená daň z príjmov účet 592, riadok 59
	x
	0
	
	x
	0
	

	Celková daň z príjmov, riadok 57 
	x
	 0
	
	x
	 0
	



a-e/  Odložená daň

36. Informácie k prílohe č. 3 časti J písm. a) až e) o daniach z príjmov

	Názov položky
	Bežné účtovné obdobie
	Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

	Suma odloženej daňovej pohľadávky účtovanej ako náklad alebo výnos vyplývajúca zo zmeny sadzby dane z príjmov
	
	

	Suma odloženého daňového záväzku účtovaného ako náklad alebo výnos vyplývajúci zo zmeny sadzby dane z príjmov
	 0
	 0

	Suma odloženej daňovej pohľadávky týkajúca sa umorenia daňovej straty, nevyužitých daňových odpočtov a iných nárokov, ako aj dočasných rozdielov predchádzajúcich účtovných období, ku ktorým sa v predchádzajúcich účtovných obdobiach odložená daňová  pohľadávka neúčtovala, účet KS 481
	 0
	 0

	Suma odloženého daňového záväzku, ktorý vznikol 
z dôvodu neúčtovania tej časti odloženej daňovej pohľadávky v bežnom účtovnom období, o ktorej sa účtovalo v predchádzajúcich účtovných obdobiach
	 
	 

	Suma neuplatneného umorenia daňovej straty, nevyužitých daňových odpočtov a iných nárokov a odpočítateľných dočasných rozdielov, ku ktorým nebola účtovaná odložená daňová pohľadávka
	945 431
	 920 921

	Suma odloženej dani z príjmov, ktorá sa vzťahuje na položky účtované priamo na účty vlastného imania bez účtovania na účty nákladov a výnosov
	 
	






K. INFORMÁCIE O ÚDAJOCH NA PODSÚVAHOVÝCH ÚČTOCH
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.
L. INFORMÁCIE O INÝCH AKTÍVACH A INÝCH PASÍVACH
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.
M. PRÍJMY A VÝHODY ČLENOV ŠTATUTÁRNYCH ORGÁNOV
Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

N. INFORMÁCIE O EKONOMICKÝCH VZŤAHOCH ÚČTOVNEJ JEDNOTKY A SPRIAZNENÝCH OSÔB

 a/ Zoznam spriaznených osôb

	Zoznam spriaznených osôb

	Otkrytoje akcionernoje obshestvo "Centr po perevozke gruzov v kontejnerah do 26.11.2014"TransKontainer
Od 27.11. 2014  Publichnoje akcionernoje obshestvo "Centr po perevozke gruzov v kontejnerah "TransKontainer" 
Oruzhejnyj pereulok 19 
Moskva 125047 uská federácia
	 materská spoločnosť

	Oruzhejnyj pereulok 19,  Moskva 125047, Ruská federácia
	

	TransContainer Europe GmbH, DonauCity Strasse 1. 01220 Vienna, Rakúsko
	sesterská spoločnosť




b/ Transakcie so spriaznenými osobami
Spoločnosť uskutočnila v priebehu účtovného obdobia nasledujúce transakcie so sesterskou a materskou spoločnosťou

	Spriaznená osoba
	Kód druhu
 obchodu
	Hodnotové
 vyjadrenie obchodu

	
	
	2021
	2020

	Transakcie so sesterskými podnikmi, z toho:
	03
	0
	0

	predaj služieb
	 
	0
	0

	Transakcie  s materskou spoločnosťou
	 
	0
	0

	predaj služieb
	03
	0
	0

	nákup služieb
	
	0
	0



Kód druhu obchodu: 03 – poskytnuté služby


 
O. INFORMÁCIE O SKUTOČNOSTIACH, KTORÉ NASTALI PO DNI, KU KTORÉMU SA ZOSTAVUJE
ÚČTOVNÁ ZÁVIERKA, DO DŇA ZOSTAVENIA ÚČTOVNEJ ZÁVIERKY

Po 31.12.2019 nenastali nastali žiadne udalosti  majúce významný vplyv na verné zobrazenie skutočností, ktoré sú predmetom účtovníctva.
P. INFORMÁCIE O VLASTNOM IMANÍ
Prehľad o pohybe vlastného imania v priebehu účtovného obdobia je uvedený v nasledujúcej tabuľke:
37. Informácie k prílohe č. 3 časti P o zmenách vlastného imania

	Položka vlastného imania
	Bežné účtovné obdobie

	
	Stav na začiatku účtovného obdobia  
	Prírastky 
	Úbytky 
	Presuny
	Stav na konci účtovného obdobia

	a
	b
	c
	d
	e
	f

	Základné imanie
	1 615 000
	
	 
	 
	 1 615 000

	Vlastné akcie a vlastné obchodné podiely
	
	
	 
	 
	 

	Zmena základného imania
	
	
	
	 
	 

	Pohľadávky za upísané vlastné imanie
	
	
	 
	 
	 

	Emisné ážio
	 
	 
	 
	 
	 

	Ostatné kapitálové fondy
	 
	 
	 
	 
	 

	Zákonný rezervný fond (nedeliteľný fond) z kapitálových vkladov
	 64 000
	 
	 
	 
	 64 000

	Oceňovacie rozdiely z precenenia majetku a záväzkov
	 
	 
	 
	 
	 

	Oceňovacie rozdiely z kapitálových účastín
	 
	 
	 
	 
	 

	Oceňovacie rozdiely z precenenia pri zlúčení, splynutí a rozdelení
	 
	 
	 
	 
	 

	Zákonný rezervný fond
	54 984
	
	 
	 
	 54 894

	Nedeliteľný fond
	 
	 
	 
	 
	 

	Štatutárne fondy a ostatné fondy
	 21 880
	
	 
	 
	21 880

	Nerozdelený zisk minulých rokov
	0
	 
	
	0
	 0


	Neuhradená strata minulých rokov
	-706 776
	
	
	-961 294
	-1 695 580

	Výsledok hospodárenia bežného účtovného obdobia r.100 súvahy
	-24 510
	
	
	- 24 510
	-60 207

	Ostatné položky vlastného imania
	  54 894
	 
	 
	 
	 54 894

	Účet 491 - Vlastné imanie fyzickej osoby- podnikateľa
	 
	 
	 
	 
	 




Tabuľka č. 2
	Položka vlastného imania
	Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

	
	Stav na začiatku účtovného obdobia  
	Prírastky
	Úbytky 
	Presuny
	Stav na konci účtovného obdobia

	a
	b
	C
	d
	e
	f

	Základné imanie
	 1 615 000
	 0
	 
	 
	 1 615 000

	Vlastné akcie a vlastné obchodné podiely
	 
	 
	 
	 
	 

	Zmena základného imania
	 
	 
	
	 
	 

	Pohľadávky za upísané vlastné imanie
	 
	 
	 
	 
	 

	Emisné ážio
	 
	 
	 
	 
	 

	Ostatné kapitálové fondy
	 
	 
	 
	 
	 

	Zákonný rezervný fond (nedeliteľný fond) z kapitálových vkladov
	 64 000
	 
	 
	 
	 64 000

	Oceňovacie rozdiely z precenenia majetku a záväzkov
	 
	 
	 
	 
	 

	Oceňovacie rozdiely z kapitálových účastín
	 
	 
	 
	 
	 

	Oceňovacie rozdiely z precenenia pri zlúčení, splynutí a rozdelení
	 
	 
	 
	 
	 

	Zákonný rezervný fond
	54 894
	
	 
	 
	 54 894

	Nedeliteľný fond
	 
	 
	 
	 
	 

	Štatutárne fondy a ostatné fondy
	 21 880
	
	 
	 
	21 880

	Nerozdelený zisk minulých rokov
	0
	 
	
	0
	 0


	Neuhradená strata minulých rokov
	-706 776
	
	
	-24 510
	-731 286

	Výsledok hospodá-renia bežného účtovného obdobia
	-60 207
	-961 294
	
	 -60 207
	-1 021 501

	Ostatné položky vlastného imania
	  54 894
	 
	 
	 
	 54 894

	Účet 491 - Vlastné imanie fyzickej osoby –podnikateľa
	 
	 
	 
	 
	 


	

Základné imanie Spoločnosti vo výške 1 615 000  EUR (30. 08. 2020: 1 615 000  EUR) tvorí:

• 1 614 kusov kmeňových akcií s menovitou hodnotou 1 000 EUR, akcia znie na meno a má podobu zaknihovaného cenného papiera (k 22. 03. 2021):

Všetky akcie boli riadne splatené.
Spoločnosť nevlastní žiadne vlastné akcie.



Vysvetlivky k poznámkam:
1. Daňové identifikačné číslo sa vyplňuje, ak ho má účtovná jednotka pridelené.
2. Identifikačné číslo organizácie (IČO) sa vyplňuje podľa Registra organizácií vedeného Štatistickým úradom Slovenskej republiky.
3. Kód SK NACE sa vypĺňa podľa vyhlášky Štatistického úradu Slovenskej republiky 
č. 306/2007 Z. z., ktorou sa vydáva Štatistická klasifikácia ekonomických činností.
4. Údaje, ktorými sú číslo telefónu, číslo faxu, e-mailová adresa, podpisový záznam osoby zodpovednej za vedenie účtovníctva a podpisový záznam osoby zodpovednej za zostavenie účtovnej závierky, sú dobrovoľne vypĺňanými údajmi.
5. V bodoch č. 2, 4 a 6 sa prvotným ocenením majetku rozumie jeho ocenenie podľa § 25 zákona.
6. V bodoch č. 8, 23, 27, 28 a 29  sa obsahová náplň tabuliek a počet riadkov v nich  uvádzajú podľa potrieb účtovnej jednotky. 

Použité  skratky:
CP  - cenný papier
č. - číslo
DFM – dlhodobý finančný majetok
DHM – dlhodobý hmotný majetok
DIČ – daňové identifikačné číslo
DNM – dlhodobý nehmotný majetok
DÚJ – dcérska účtovná jednotka
IČO – identifikačné číslo organizácie
kons. – konsolidovaný
MÚJ – materská účtovná jednotka
OP – opravná položka
p. a. – per annum
PSČ – poštové smerovacie číslo
ÚJ – účtovná jednotka
VI – vlastné imanie
ZI – základné imanie
22

